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Maja The Language about Autism
Toudal

i Over the past 10-15 years, the language we all use about
autism has shifted, especially in amongst autistic people
themselves. This presentation goes through the shift and
the reasons behind it, as well as touching on the research
about the effect language has on our perceptions.

Wie sprechen wir tiber Autismus?

In den letzten 10-15 Jahren hat sich die Sprache, die wir alle
verwenden, um Uber Autismus zu sprechen, verandert,
insbesondere auch unter Autistinnen und Autisten selbst. Diese
Prasentation geht auf den Wandel ein und erlautert die
dahinterstehenden Griinde sowie die Forschung zu den
Auswirkungen von Sprache auf unsere Wahrnehmung.

Priv.- Doz. Ways into communication with children with autism and
Dr. Daniel special needs - seeking evidence-based personalized
Holzinger (early) intervention

Modern early intervention approaches aim, on the one
hand, to support parents in understanding and addressing
their child’s communication needs. On the other hand,
structured interventions in natural environments with
natural rewards, and, if needed, the use of Augmentative
- and Alternative Communication, show clear effects. But
what are the optimal evidence based communication
pathways for an individual child and their family?

-

Wege in die Kommunikation mit Kindern mit Autismus und
besonderen Bediirfnissen

Moderne Ansatze friher Intervention zielen einerseits darauf ab,
Eltern dabei zu begleiten die Kommunikationsbedarfe ihres
Kinders zu verstehen und darauf einzugehen. Andererseits zeigen
strukturierte Forderansatze in naturlichen Umgebungen und mit
natlrlichen Belohnungen, im Bedarfsfall mit Einsatz unterstutzter
Kommunikation, deutliche Effekte. Was aber sind optimale,
evidenzbasierte Wege in die Kommunikation fur ein individuelles
Kind und dessen Familie?
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Bo Hejlskovy  Staff attitudes in a wider perspective
Elven

In the last 2400 years philosophers and later
psychologists have discussed whether people do wrong
on purpose or are doing their best. In this lecture Bo will
adapt this discussion to autism care and pedagogics,
especially how staff attitudes and beliefs affect the choice

Haltungen von Mitarbeitenden in einer gréReren Perspektive

In den letzten 2400 Jahren haben Philosophen und spater
Psychologen daruber diskutiert, ob Menschen absichtlich falsch
handeln oder ihr Bestes geben. In diesem Vortrag wird Bo diese
Diskussion auf die Autismusversorgung und Padagogik
Ubertragen, insbesondere darauf, wie Haltungen und

of methods. Uberzeugungen des Personals die Wahl der Methoden
beeinflussen.
Spektrakular Talk AUT loud - but calm! Talk AUT loud - aber unaufgeregt!

Live podcast with Maja Toudal and Bo Hejlskov
Elvén in dialogue with Mirjam Rosentreter and
Marco Tiede, the hosts of ,Spektrakular - Parents
exploring Autism*

Live-Podcast mit Maja Toudal und Bo Hejlskov Elvén
im Dialog mit Mirjam Rosentreter und Marco Tiede,
den Hosts von ,Spektrakular - Eltern erkunden Autismus®
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Josef Autism and Interculturaliity - Dialogues between cultures
Schovanec on human diversity

What perspectives do different cultures have on autism?
The scientific discourse is still strongly shaped by
Western viewpoints. This presentation invites participants
to reflect on the significance of diversity and autism in an
intercultural context and to explore new pathways for
dialogue. Josef Schovanec will provide an overview of
various global approaches to disability and will also
address the topic from the perspective of a traveler.

Autismus und Interkulturalitat - Dialoge zwischen den Kulturen
uber menschliche Vielfalt

Welche Perspektiven haben verschiedene Kulturen auf Autismus?
Der wissenschaftliche Diskurs ist noch stark westlich gepragt. Der
Vortrag ladt dazu ein, Uber die Bedeutung von Vielfalt und
Autismus im interkulturellen Kontext nachzudenken sowie neue
Wege des Dialogs zu eréffnen. Josef Schovanec wird sowohl
einen Uberblick (iber verschiedene Anséatze zum Thema
Behinderung weltweit geben als auch die Fragestellung aus der
Perspektive eines Reisenden beleuchten.

Trine LA2u - Facilitating Dialogue
Empowering through intended inner perspectives and
Uhrskov systematic reflective practice

How can we engage in dialogue with people with limited
verbal language? And how can we make their voice heard
more clearly? Trine Uhrskov co-developed the LA2u
method, which addresses these challenges. The
presentation will address, among other things, intended
inner perspectives, and a systematic, reflective practice -
all of which are essential for successful dialogues.

LA2u - Dialog gestalten
Empowerment durch angestrebte Innenperspektiven und
systematische reflexive Praxis

Wie konnen wir mit Menschen mit begrenzter verbaler Sprache in
Dialog treten? Und wie gelingt es, ihre Stimme deutlicher horbar
zu machen? Trine Uhrskov hat die Methode LA2u mitentwickelt,
die genau hier ansetzt. Im Vortrag werden u. a. die Aspekte
angestrebte Innenperspektiven und eine systematische, reflexive
Praxis thematisiert - die fur gelingende Dialoge wichtig sind.
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Stephanie schAUT - Autismus und Schule
Fuhrmann

Diese Prasentation bezieht sich auf schAUT, ein
Verbund-Projekt, das Barrieren flr autistische
Schulerinnen und Schiler an Schulen erforscht hat. Die
Ergebnisse erleichtern es Lehrenden und Lernenden,
diese Barrieren im Alltag zu erkennen und zu reduzieren.

schAUT - Autism and School

This presentation relates to schAUT, a networked project that has
researched barriers for autistic students in schools. The results
help teachers and learners to recognize and reduce these barriers
in everyday life.

Peter Meeting the autistic mind: Autism as absolute and precise
Vermeulen thinking in a relative and uncertain world

Brain scientists have discovered that our brain does not
operate the way we think it works: our brain predicts the
world rather than receiving information about it through
the senses and then processing that information. This
predictive coding perspective offers a new, but also very
neuro-affirmative, perspective on autism, which could
inspire the dialogue between autistic and non-autistic
brains.

Begegnung mit dem autistischen Geist: Autismus als absolutes
und prazises Denken in einer relativen und unsicheren Welt

Neurowissenschaftler haben entdeckt, dass unser Gehirn nicht so
arbeitet, wie wir denken: Unser Gehirn sagt sich die Welt voraus,
statt Informationen lber sie durch die Sinne zu aufzunehmen und
diese dann zu verarbeiten. Diese vorausschauende Kodierung
(Predictive Coding) bietet eine neue, aber auch sehr neuro-
affirmative Perspektive auf Autismus, die den Dialog zwischen
autistischen und nicht-autistischen Gehirnen inspirieren konnte.



Internationale Fachtagung - Abstracts

Autismus - im Dialog

Neue Schmiede, Handwerkerstr. 7, 33617 Bielefeld
Dienstag / Mittwoch, 16. + 17.06.2025

AUTEA’

www.autea.de

Carlo
Schneider

3 ]
LY~
e

3

Autismus - im Dialog - als Cartoon

Alle Vortrage werden live, in Echtzeit, untermalt und
jeweils am Tagesende zusammengefasst als Cartoon
prasentiert.

GARANTIERT 100% FAKE NEWS FREI

Autism - in Dialogue - as a Cartoon

All presentations will be illustrated live and in real time, and each
day will end with a summarized cartoon.

GUARANTEED 100% FREE OF FAKE NEWS

Optionales
Abend-
programm.

Theaterlabor
Bielefeld e.V.
imTOR 6
Theaterhaus,
Hermann-
Kleinewachter-
Str. 4, 33602
Bielefeld

Theatrical play: "Inside the Soap Bubble*

A flight inside the soap bubble. A view of the world. A
special logic reigns here. One special logic.

No pilot, no flight attendants, no takeoff, no landing — only
the flight. A network is at work here: radical individualists,
brilliant experts, blind passengers, sensitive creatives,
and race car drivers moving at a snail’s pace. They all
belong, even if radio contact is weak. But that doesn’t
matter—quite the opposite!

A performance about perceiving the world from a
neurodiverse perspective, about soaring heights in deep
withdrawal, and the constant fear of bursting.

Theaterstuck: ,Im Inneren der Seifenblase”

Ein Flug im Inneren der Seifenblase. Ein Blick auf die Welt. Hier
herrscht eine besondere Logik.

EINE besondere Logik. Kein Pilot, keine Flugbegleiter, kein Start,
keine Landung - nur der Flug. Hier arbeitet ein Netzwerk: radikale
Individualisten, geniale Experten, blinde Passagiere, feinfuhlige
Kreative und Rennfahrer im Schneckentempo. Alle gehéren dazu,
auch wenn der Funkkontakt maRig ist. Aber das ist egal - im
Gegenteil!

Eine Performance Uber die Wahrnehmung der Welt aus
neurodiverser Perspektive, Uber Hohenfllge in der Versenkung
und die standige Angst vor dem Zerplatzen.




